Saint Sabina Catholic Church

700 Trevis Ave. Belton, MO * www.stsabinaparish.org *
www.facebook.com /stsabinaparish * 816-331-4713
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Office Hours: The parish office is currently open by appointment only.

Horarios de la Oficina: En este momento la oficina parroquial esta abierta solo con

Catholic Church
cita previa.

Congratulations to Aylin, who celebrated her quinceafera on November 14!
jFelicidades a Aylin, quien celebro sus quince afios el 14 de noviembre!

Mass Times | ‘ Horarios de Misa

En persona (Le pedimos que confirme su
:Rar x;sﬁ:\/e(v:?iS':[egfua?tsetn:jheaetsgl_ou RSVP so asistencia para que tengamos una lista de

Saturdays at 4pm (English) asistentes):

) Sabados a las 4pm (inglés)
Sundays at 8am and 10:30am (English) Domingos a las 8am y 10:30am (inglés)
Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingos a las 12:30pm (espafiol)

En linea (a través de Facebook y el sitio web
de la parroquia):
Sabados a las 6pm (inglés)
Domingos a las 10:30am (inglés)
Domingos a las 3pm (espanol)

Online (via Facebook and parish website):
Saturdays at 6pm (English)
Sundays at 10:30am (English)
Sundays at 3pm (Spanish)

Jesus Christ, King of the Universe—Jesucristo, Rey del Universo November 22, 2020




Parish Staff/Info—Personal de la Parroquia/lnformacion

Fr. Jeff Stephan, Pastor 816-979-3157 X57 frieff@stsabinaparish.org
Deacon Mike Gates mikeg@stsabinaparish.org
Bridget Hernandez, Communications/Comunicaciones

816-979-3159 X59 bridget@stsabinaparish.org
Kris Larkey, Business Manager/Gerente de Operaciones

816-979-3151 X51 kris@stsabinaparish.org
Biagio Mazza, Pastoral Associate/Asociado Pastoral

816-979-3153 X53 biagio@stsabinaparish.org
Susan Ratigan, Liturgist/Liturgista 816-979-3158 X58 susan@stsabinaparish.org
Kirstie Roberts, Dir. of Religious Ed. & Youth Ministry/Dir. de Educacién Religiosa y Ministro de Jévenes

816-979-3155 X55 kirstie@stsabinaparish.org
Marta Roper, Pastoral Care Coordinator/Coordinadora Pastoral

816-979-3154 X54 marta@stsabinaparish.org
Jeff Shields, Finance Coordinator/Coordinador de Finanzas

816-979-3152 X52 jeffshields@stsabinaparish.org
Tracy Wheeler, Maintenance/Mantenimiento tracy@stsabinaparish.org
Berenice Zayas, Family Life & Hispanic Ministry/Vida de la Familia Parroquial y Ministerio Hispano

816-979-3150 X50 berenice@stsabinaparish.org
Kathleen Chastain, Diocesan Victim Advocate 816-392-0011 chastain@diocesekcsj.org
Joe Crayon, Diocesan Ombudsman 816-812-2500 crayon@ombudsmankcsj.org

Wellness Center/Centro de Bienestar
Wendy Mora Cedillo 816-979-3090 Db FOLLOWUS ON
Jeannine Midgett 816-979-3093

facebook

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida

tMarvin Henrich, husband of Karen Henrich,
father of Kelly Spiller and Chip Henrich

Intentions for November 24-27, 2020 tJerry Ricke, brother-in-law of Fr. Jeff
Tues. 11am  tPeggy Denzer Maximili G tio de Jests. Eduard
Wed. 8am Intentions of Marco Antonio Arcos Fuentes g ar?é(rlgm Ilggr?"liro Itlﬂz\r’\ai(/?:;r o elE el Lelrele,
Intentions of Marco Antonio Arcos Nava y )
Thur. 8am Intentions of Marco Antonio Arcos Fuentes M| TRicardo Loépez, esposo de Graciela Lopez
Intentions of Marco Antonio Arcos Nava | Hernandez, padre de José, Hugo, Ricardo, Alfredo,
Fri. 8am  tBeau Bonanno Adrian, Maria, Ménica Fernando y Lorena Lopez
Saturday, November 28, 2020 tCory Smith, son of Betty Berkley, dear friend of
4:00pm Intentions of Our Parish Family Gina Buice and the Katzer Family
Sunday November 29. 2020 tCarmen Esperanza Martinez, madre de Adriana
: ’ ’ Miramontes
8:00am Open
10:30am Open tFran Rosenhan, Carnegie Village

12:30pm spanish TRodrigo Morales Hernandez
TMarco Antonio Huerta

We also remember the special intentions requested in fi| tMargarito Nepomuceno Moran, padre de Amalia

our virtual prayer book on Facebook and our family and fjl Rosas

friends on the sick list. tTomas Rocha Velazquez, padre de Faustino y

Recotrdarpgs tanrzbicin,d las i;?tenciones e.,s:peciglesk en B| Gerardo Rocha

nuestro libro virtual de peticiones por Facebook, ;

nu?stros amigos y famﬁiares de Fl)westra lista dg Eﬁ#gﬁg: Borrego’ Castro, madref de\Gerando

enfermos.
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tRodney Meyer, father of Beverly Renfro




Sunday, November 22 - Domingo, 22 de Noviembre

8:00am

Blood Drive—Donaciones de Sangre

9:00am PSR Andres Arellano

Nancy Baker

10:30am RICA Tom Baldwin
George Barrios
) Debbie Borgman
11:00am Ensayo del Coro Hispano Benjamin Bray

Brandon Brizuela
Doug Butscher
Rosalva Canchola
Angelica Caratachea

Monday, November 23 - Lunes, 23 de Noviembre

7:00pm Cub Scouts Brandon Carmona
Judith Carrera
) Barbara Carter
7:00pm Boy Scouts Jasmine Cervantes

Allison Contreras - De La Cruz
Jonathan Cruz
Virginia Cruz
Genevieve DeMay
Ximena Duran
Wendy Duran
Heidy Escobar
Yennifer Escobar
Gloria Garcia
Mariana Garza
Jason Giacone
Aaron Goldsmith
Violeta Gomez
Julio Gracida
Juan Hernandez
Estrella Hernandez
Erick Hernandez
Clara Jakobe

Tuesday, November 24 - Martes, 24 de Noviembre

No Scheduled Events

Wednesday, November 25 - Miércoles, 25 de Noviembre

Uplift Cooking for Thanksgiving

6:30pm Rosary

Thursday, November 26 - Jueves, 26 de Noviembre

Thanksgiving—Parish Office Closed
Dia de Accion de Gracias—Oficina Parroquial Cerrada

9:00am

Thanksgiving Day Mass

Friday, November 27 - Viernes, 27 de Noviembre
Parish Office Closed/Oficina Parroquial Cerrada
Saturday, November 28 - Sabado, 28 de Noviembre
9:00am

Altar Society Church Cleaning

Sunday, November 29 - Domingo, 29 de Noviembre

11:00am Ensayo del Coro Hispano

Parish Information—Informacion Parroquial

|n<:| PY br'r\ ay

Jessica Knight
Gene Krein
Nick Lager

Sydney Latham

Maria Marquez

Helen McBride

Anastasia Mclntosh
Gladys Mendez
Yamileth Morales
Ann Morris
Elaine Nick
Blair Parker

Jennifer Parker

Joshua Perez

Krisla Peterman

Michael Pierce

Joel Pina
Frances Prendergast

Leydi Ramirez

Maria Reyes
Stephanie Reynolds
Teresa Richardson

John Ryan

Bentley Stegner

Yair Trejo
Alejandra Valles
Brandy Velasco
Brian Velazquez

Sharon Wiglesworth
John Wooldridge
David Zuniga
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“ Information

This Week’s Do You Know Video:
The last Sunday of the
Liturgical Year, the 34th
Sunday in Ordinary Time,
is known as the Feast of
Our Lord Jesus Christ,
King of the Universe. The feast was established in 1925
to counter the culturally accepted notion of king as one
who lords it over people. Our God is a different kind of
king, one who does not lord it over others but rather one
who is of service to all, attentive to their needs and
concerns. Each lectionary year the readings for this feast
highlight a different aspect of divine kingship and the
demands of membership in God's kingdom. In Year A,
the gospel is taken from Matthew 25, the final judgement
scenes in which all the nations are gathered and the
Lord separates them in the same manner that a
shepherd separates sheep from goats. The sheep on the
right are welcomed into God's kingdom because they
cared for the least of their brothers and sisters. The
goats on the left are driven out because they failed to
show care and concern for the least of their brothers and
sisters. We are judged not on our devotional practices,
but on a spirituality that flows into action and service on
behalf of the least of God's children: the hungry, the
thirsty, the stranger, the naked and those in prison; in
short, all in need. Make time to view this week's DYK
video and learn more about God's kingship mode and
the demands that membership in God's kingdom entails.

|

j Green Team Tip of the Week
Find out where to get a fresh cut, locally grown|

I Christmas Tree: |

| http://www.pickyourownchristmastree.org/. .

Jesse Tree Collection Alternatives

Out of precaution and due to COVID, we will not be
accepting Jesse Tree donations in the church this year.
You can still help local families have a great Christmas
by donating directly to the following organizations:

e TOYS can be donated directly to Heart N Hand
Ministries via the collection bin inside the thrift store
located at 305 N Scott Ave, Belton, or through the
contactless drive thru donation drop off event on
December 12, 10am-2pm, at 200 B Street, Belton.

e Gift cards for Walmart or Target can be placed in the
collection basket or mailed to the parish office, to be
used to purchase HATS, GLOVES, SOCKS, ETC.
for Uplift.

e Non perishable food items can be donated directly to
Heart N Hand Ministries in Belton, the community
pantry box in the Vox Dei parking lot (Belton) or
West Central Community Action Agency in Raymore.

Informacion

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
El ultimo domingo del aino liturgico, el trigésimo cuarto
domingo del tiempo ordinario, se conoce como la
Fiesta de Nuestro Sefior Jesucristo, Rey del Universo.
La fiesta se establecido en 1925 para contrarrestar la
nocion culturalmente aceptada de rey como alguien
que domina a las personas. Nuestro Dios es un rey
diferente, uno que no se ensefiorea de los demas, sino
que esta al servicio de todos, atento a sus
necesidades y preocupaciones. Cada afo leccionario,
las lecturas de esta fiesta destacan un aspecto
diferente de la realeza divina y las demandas de ser
miembro del reino de Dios. En el afo A, el evangelio
se toma de Mateo 25, las escenas del juicio final en las
que se reunen todas las naciones y el Sefor las
separa de la misma manera que un pastor separa
ovejas de cabras. Las ovejas de la derecha son
bienvenidas en el reino de Dios porque se
preocuparon por el mas pequefio de sus hermanos y
hermanas. Las cabras de la izquierda son expulsadas
porque no mostraron cuidado y preocupacién por el
mas pequefio de sus hermanos y hermanas. No se
nos juzga por nuestras practicas devocionales, sino
por una espiritualidad que fluye hacia la accion vy el
servicio a favor del mas pequefio de los hijos de Dios:
el hambriento, el sediento, el extranjero, el desnudo y
los encarcelados; en resumen, todos los necesitados.
Tomese un momento para ver el video ¢Sabes? de
esta semana y aprender mas sobre el modo de
realeza de Dios y las demandas que implica la
membresia en el reino de Dios.

Arbol de Jesé—Alternativas

Por precaucion y debido a COVID, no aceptaremos
donaciones del Arbol de Jesé en la iglesia este afio.
Aun puede ayudar a las familias locales a tener una
mejor Navidad, donando directamente a las siguientes
organizaciones:

e |Los JUGUETES se pueden donar directamente a
Heart N Hand Ministries a través del contenedor de
recoleccion dentro de la tienda de segunda mano
ubicada en 305 N Scott Ave, Belton, o, a través del
evento de entrega de donaciones sin contacto el
12 de diciembre, de 10am a 2pm, en 200 B Street,
Belton.

e |as tarjetas de regalo para Walmart o Target
pueden colocarse en la canasta de la colecto o
enviarse por correo a la oficina parroquial, para ser
utilizadas para comprar GORROS, GUANTES,
ETC. para Uplift.

e |os alimentos no perecederos se pueden donar
directamente a Heart N Hand Ministries en Belton,
la despensa comunitaria en el estacionamiento de
Vox Dei (Belton) o West Central Community Action
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Agency en Raymore.
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Youth News Ministerio Juvenil

Quarantined from School? ¢En cuarentena de la escuela?

If your child is quarantined from school, please contact Si su hijo estd en cuarentena de la escuela,
Kirstie to be added to the Zoom email each week for comuniquese con Kirstie para que lo agreguen al correo
PSR and youth meetings. electronico de zoom cada semana para reuniones de
jovenes y Escuela de Religion.

DE REL(GION

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed to combatting sexual abuse in the Church. If you are a victim
of sexual abuse, or if you observe or suspect sexual abuse:

1.Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1.800.392.3738 (if the victim is currently under the age of 18),
and

2.Contact your local law enforcement agency or call 911, and

3.After reporting to these civil and law enforcement authorities, report suspected sexual abuse of a minor
or vulnerable adult to the Diocesan Ombudsman, Joe Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org, if the abuse involves a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing resources to victims of sexual abuse and
their families. Please contact Victim Advocate, Kathleen Chastain, at 816.392.0011 or chastain@diocesekcsj.org
for more information.

All volunteers with youth and children must attend one Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and Integrity in Ministry, (EIM). More info at
https://kcsjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-protection/.

Recipe for Gratitude—Please enjoy one of our favorite recipes! While it is more commonly served during the
holidays in large amounts, you can enjoy it year-round. We suggest having a serving every day.

Start with 365 days

Add an open mind for people different from you
Whisk in heaping servings of humility

Sprinkle with generous portions of laughter
Mix in gratitude for small things

Blend with God’s mercy and love

Stir in equal parts of —
o Respect
e Appreciation
e Authenticity
e Love

Combine all ingredients and reflect on all of the things you are grateful for.
Serve often and enjoy!
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Pastoral Care Cuidado Pastoral

Estando de Luto Durante los Festivos

Grieving a Loss Through the Holidays

4 Tips to Help Manage BURNOUT—Mental

Allow yourself to feel your emotions on that special
day, don't feel that you need to just “get over it.”

You may want to write your feelings down.

Take time with family and friends and share

memories of your loved one that died.

Light a candle in honor of your deceased loved one.

Set a picture out and tell stories of his or her life.

Don’t avoid long-standing traditions. Children often
find comfort in them. On the other hand, new

traditions say you are still a family.

Be open to good experiences that the holidays may

bring.

Health First Aid

Recognize how you're feeling.
2. Understand your wellness domains.

1.

3. Create a self-care plan.
4. Talk to someone you trust.

Mental Health Resource Numbers

National Suicide Prevention Lifeline
1-800-273-TALK (8255) Available 24/7
ACI Mental Health Crisis Hotline
1-888-279-8188 Available 24/7, Multilingual

Christina Albarez
Juanita Becerra
Dennis Berg
John Bidondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Maxine Bremer
Ruth Brown
Veronica Burks
Joyce Callahan
Angel Cedillo
Javier Cedillo
John Cikan
Steve Circo
Harrison Cummings
Mark DelLuca
Mark Deterding
Marcia DiGeorge
Lois Dull
Paula Dull
Denise English
Terry Eppert
Rosa Escobedo
Joe Evans
Maria Luisa Flores
Larry Foster

Jean Frank
Jim Frezza

Miquel Angel Salinas Gonzalez

Gary Gallup
Karen Grantham
Ginny Hainey
Jackie Hamilton
Judy Hansel
Rita Ann Hand
Bob Harman
Karen Harman
Jeanette Hart
Bonnie Haskins
Cherie Hatfield
Martha Healy
Ted Henry
Rhonda Henke
Bob Henningsen
Marilyn Henningsen
Ann Heinzler
Jeff Hemmen
Jennifer Huffman
Richard Huffman
Rick Johnson
Kenneth Jones
John Jongenelen

4

Permitase sentir sus emociones en ese dia
especial, no sienta que necesita "superarlo”.
Quizas quiere escribir sus sentimientos.

Tomese un tiempo con familiares y amigos vy
comparta los recuerdos de su ser querido que
murio.

Encienda una vela en honor a su ser querido
falle%do. Ponga una foto de él y cuente historias de
su vida.

No evite las tradiciones antiguas. Los nifios a
menudo encuentran consuelo en ellos. Por otro
lado, las nuevas tradiciones muestran que siguen
siendo una familia.

Esteé abierto a las buenas experiencias que puedan
traer los dias festivos.

Consejos para Ayudar a Controlar

AGOTAMIENTO: Primeros Auxilios de Salud
Mental

1.
2.
3.
4.

Reconozca cémo se siente.

Comprenda sus dominios de bienestar.

Cree un plan de cuidado personal.

Hable con alguien con quien tiene confianza.

Numeros de Recursos de Salud Mental
Linea de Vida Nacional para la Prevencion del
Suicidio
1-800-273-TALK (8255) Disponible 24/7
Linea de Crisis de Salud Mental de ACI
1-888-279-8188 Disponible 24/7, multilingle

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Michael Kempster

John Key

Jack King Mary Schwartz
Todd Kudron Peter Shea

Don Kueck Jaxton Shipley

Shellie Smoot
Rachael Smith

Susan Lager
Dale Lammer

Ellen Lilek Lois Stogsdill
Emmy Long Rita Stout
Alyson Lopez Jessica Svboda
Bienvenido Martinez Jean Tate
Leslie McDowell Joel Taylor
Leonard Meiron Priscilla Tristani
Melba Mercier Debbie Wagner
Karen Muelbach Denise Vargo Wallace
Joan Nowak Bob Watts
Jerry Nowak Donna West
Laura Oresteen Ron West
Zenaida Ortiz Mary Westfall
Diane Quinn Sarah Wheeler
Larry Rhodes Mary Wickstrum
Alfonso Rivera Veryl Dean Wickstrum
Agustin Rivera Marie Wilburn

Michelle Rose Carmitia Yust
Anna Ryan

Ron Schock

[ngﬁ]
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“ Reflection on the Readings \

Today is the last Sunday of Liturgical Year A. The final Sunday of Ordinary time
celebrates the Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe.
For several weeks, we have been listening to passages from Matthew’s gospel
which call us to readiness and alertness in view of Jesus’ final coming and
ensuing judgment. Today, Matthew’s gospel reading from chapter 25 makes
specific the basis for that final judgment.

The first reading from Ezekiel articulates how deeply committed God, our
shepherd, is to all creation, caring in a special way for the sick, the lost, the
strayed, the scattered and the injured. While we ourselves are often the sheep in
need of God’s care, God invites us to be shepherds who reach out to
protect and care for the sheep. In this vein, Pope Francis challenges us
that, as shepherds, we have to take on the smell of the sheep. God so cares for
and identifies with the sheep that caring for anyone in need is showing
care and concern for God. Ezekiel claims that we will be judged on such a
lifestyle.

© J. S. Paluch Co., Inc.

Those paying attention to Jesus’ example and teaching will not be surprised by
the coming judgment. God, through Jesus, manifests all that a good shepherd does for the sheep. Psalm 23
reveals our God as one who continually guides, cares, feeds, welcomes, hosts and shepherds us. With the
psalmist we are called to proclaim that “The Lord is my shepherd; there is nothing | shall want.” Jesus came to
concretize God’s love for us, calling us to do for one another what God continues to do for us.

Final judgment will separate sheep from goats based on care, concern, compassion and kindness towards anyone
in need, most especially the weak and powerless. In so doing we are acknowledging and caring for Christ, who
intimately and deeply identifies with all in need. The king’s words “Come” or “Depart” reflect the lifestyle and
choices that others have made throughout their lives. Ultimately, we choose, through our everyday
actions toward others, what our final destiny will be.

Going to church, praying, and devotion to God, while important, are not the basis for final judgment according to
Matthew. Rather, welcoming hospitality of care and concern for the least of our brothers and sisters is the true
proof of our lived spirituality. If our spirituality does not flow out into such loving care and concern for
others, then it is for naught.

Paul’s first letter to the Corinthians boldly claims that through Christ’'s passion, death and resurrection we have all
been given new life. We are called to share in Christ’s life-giving activity by living the Jesus lifestyle. Love of others
is love of God. In so doing, we partner with Jesus in bringing about the fulfillment of all creation, and the
eternal establishment of God'’s forever reign, “so that God may be all in all.”

The last Sunday of the Liturgical year is an excellent time to assess how faithful we have been to Christ’s

call to love as deeply and as intimately as we have been loved. Take time this week to reflect on how you

have shown care and concern for those in need this past year. If you have

responded with love and compassion to others this past year, then Readings

recommit yourself to continue the Jesus life style. If you have not done so

well this past year, resolve to do something concrete and specific for

others in need. Make a list of possible concrete actions that you can follow Sunday,_ November 22

through on whether it be in your family, church, community or city. 1St Reading: Ezekiel 34:11-12, 15-17
Psalm: Psalm 23:1-2, 2-3, 5-6 (1)

The beginning of another new year of grace next Sunday, the first Sunday 2nd Reading: 1 Corinthians 15:20-26, 28

of Advent, is the ideal opportunity to resolve to do for others what God Gospel: Matthew 25:31-46

continually does for us. This Advent, how will you show care and concemn

for all in need? Take time to love others as intimately and as caring Sunday, November 29

as God loves and cares for us. 1st Reading: Isaiah 63:16b-17, 19b; 64:2-7

Psalm: Psalm 80:2-3, 15-16, 18-19
Biagio Mazza 2nd Reading: 1 Corinthians 1:3-9
Pastoral Associate Gospel: Mark 13:33-37
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‘ Reflexion Sobre las Lecturas

Hoy es el ultimo domingo del afio liturgico ‘A’. El ultimo
domingo del tiempo ordinario celebra la solemnidad
de Nuestro Senor Jesucristo, Rey del Universo.
Durante varias semanas, hemos estado escuchando
pasajes del Evangelio de Mateo, que nos llaman a estar
listos y alertas a la vista de la venida final de Jesus vy el
juicio subsiguiente. Hoy, la lectura del evangelio de
Mateo del capitulo 25 especifica la base para ese
juicio final.

La primera lectura de Ezequiel expresa que tan
comprometido esta Dios, nuestro pastor, con toda la
creacion, cuidando de manera especial a los enfermos,
los perdidos, los descarriados, los dispersos y los
heridos. Si bien nosotros mismos muchas veces somos
las ovejas que necesitan el cuidado de Dios, Dios
nos invita a ser pastores que se esfuerzan por
proteger y cuidar a las ovejas. En este sentido, el
Papa Francisco nos desafia a que, como pastores,
tenemos que adquirir el olor de las ovejas. Dios cuida y
se identifica con las ovejas de tal manera que el
cuidado de cualquier persona necesitada muestra
cuidado y preocupaciéon por Dios. Ezequiel afirma
que seremos juzgados por ese estilo de vida.

Aquellos que prestan atencion al ejemplo y a la
ensefianza de Jesus no se sorprenderan con el juicio
venidero. Dios, a través de Jesus, manifiesta todo lo
que un buen pastor hace por las ovejas. El Salmo 22
revela a nuestro Dios como alguien que
continuamente nos guia, cuida, alimenta, acoge,
hospeda y nos apacienta. Con el salmista estamos
llamados a proclamar que "El Sefior es mi pastor; nada
me falta". Jestls vino a concretar el amor de Dios por
nosotros, llamandonos a hacer el uno por el otro lo
que Dios continta haciendo por nosotros.

El juicio final separara las ovejas de las cabras con
base en el cuidado, la preocupacién, la compasion y la
bondad hacia cualquier persona necesitada,
especialmente los débiles e impotentes. Al hacerlo,
reconocemos y cuidamos a Cristo, quien se identifica

intimamente y  profundamente con todos los
necesitados. Las palabras del rey "Vengan" o
"Apartense” reflejan el estilo de vida y las

elecciones que otros han hecho a lo largo de sus
vidas. En ultima instancia, elegimos, a través de
nuestras acciones cotidianas hacia los demas, cual
sera nuestro destino final.

Ir a la iglesia, orar, y la devocion a Dios, aunque
importante, no son la base para el juicio final de
acuerdo con Mateo. Mas bien, la hospitalidad de
bienvenida de cuidado y preocupacion por los mas
pequeiios de nuestros hermanos y hermanas es la
verdadera prueba de nuestra espiritualidad vivida.
Si nuestra espiritualidad no fluye hacia tal amoroso

cuidado y preocupacién por los demas, entonces es en
vano.

La primera carta de Pablo a los Corintios afirma con
valentia que a través de la pasion, la muerte y la
resurreccion de Cristo todos hemos recibido nueva vida.
Estamos llamados a compartir la actividad que da vida
de Cristo mediante el estilo de vida de Jesus. Amar a
los demas es amar a Dios. Al hacerlo, nos
asociamos con Jesus para lograr el cumplimiento de
toda la creacién y el establecimiento eterno del Reino
de Dios para siempre, "para que Dios sea todo en todas
la cosas".

El altimo domingo del aino litirgico es un excelente
momento para evaluar que tan fieles hemos sido al
llamado de Cristo de amar tan profundamente y tan
intimamente como hemos sido amados. Témese
tiempo esta semana para reflexionar sobre como ha
mostrado cuidado y preocupacién por los necesitados
este afio pasado. Si ha respondido con amor y
compasion a otros el afio pasado, comprométase a
continuar con el estilo de vida de Jesus. Si no lo ha
hecho tan bien el afio pasado, resuelva hacer algo
concreto y especifico para otros que lo necesiten. Haga
una lista de posibles acciones concretas que puede
llevar a cabo, ya sea en su familia, iglesia,
comunidad o ciudad.

El comienzo de otro nuevo afno de gracia el préximo
domingo, el primer domingo de Adviento, es la
oportunidad ideal para decidir hacer por los demas lo
que Dios continuamente hace por nosotros. Este
Adviento, ;como mostrara cuidado y preocupacion
por todos los necesitados? Témese el tiempo para
amar a los demas tan intimamente y tan
afectuosamente como Dios nos ama y se preocupa
por nosotros.

Biagio Mazza
Asociado Pastoral

Lecturas

Lecturas del Domingo, 22 de Noviembre
Primera Lectura: Ezequiel 34:11-12, 15-17
Salmo: Salmo 22:1-2a, 2b-3, 5, 6
Segunda Lectura: 1 Corintios 15:20-26, 28
Evangelio: Mateo 25:31-46

Lecturas del Domingo, 29 de Noviembre
Primera Lectura: Isaias 63:16b-17, 19b; 64:2b-7
Salmo: Salmo 79:2ac y 3b, 15-16, 18-19
Segunda Lectura: 1 Corintios 1:3-9
Evangelio: Marcos 13:33-37

ﬂ’f;ﬂ
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‘ Stewardship \

“Then the righteous will answer him and say, 'Lord,
when did we see you hungry and feed you, or thirsty
and give you drink? When did we see you a stranger

and welcome you, or naked and clothe you? When did
we see you ill or in prison, and visit you?’ And the king
will say to them in reply, 'Amen, | say to you, whatever

you did for one of the least brothers of mine, you did

for me.”

Matthew 25:37-40

The final judgment will be based not on how influential
we became in society, how high we climbed the
corporate ladder, nor any “worldly” achievements.
Rather our judgment will be based on how we treated
the least of those around us, whom Jesus calls His
brothers. “Amen, | say to you, whatever you did for
one of the least brothers of mine, you did for me.” To
make His point very clear, Jesus gives specifics —
feeding the hungry, giving drink to the thirsty, showing
hospitality to the stranger, caring for the ill and
imprisoned. The more deeply we embrace the
stewardship way of life, the more closely our priorities
will  align  with  His. See more at
www.catholicsteward.com/blog/.

Corresponsabilidad

“Los justos le contestaran entonces: ‘Sefior, cuando
te vimos hambriento y te dimos de comer, sediento y
te dimos de beber? ;Cuando te vimos de forastero y
te hospedamos, o desnudo y te vestimos? s Cuando
te vimos enfermo o encarcelado y te fuimos a ver?’ Y
el rey les dira: ‘Yo les aseguro que, cuando lo hicieron
con el mas insignificante de mis hermanos, conmigo
lo hicieron’.”
Mateo 25:37-40

El juicio final no se basara en que tan influyentes nos
volvimos en la sociedad, que tanto subimos en la
escalera corporativa, ni en ningun logro "mundano".
Mas bien, nuestro juicio se basara en cémo tratamos
a los mas pequenos de los que nos rodean, a quienes
Jesus llama Sus hermanos. “Yo les aseguro que,
cuando lo hicieron con el mas insignificante de mis
hermanos, conmigo lo hicieron”. Para dejar muy claro
su punto, Jesus da detalles: alimentar al hambriento,
dar de beber al sediento, mostrar hospitalidad al
extrafo, cuidar al enfermo y al encarcelado. Cuanto
mas adoptemos la forma de vida de Ia

corresponsabilidad, mas estrechamente nuestras
prioridades se alinearan con las de El. — Vea mas en

www.catholicsteward.com/blog/.

Christmas Shopping Online? Support Us by ;Hara sus Compras Navidefias por Internet?
Shopping AmazonSmile! amazon jApdyenos al Comprar por AmazonSmile!
Did you know that your ¢Sabia  que es
Amazon purchases are likely probable que sus

eligible to provide a donation to our parish? Last quarter, compras en Amazon amazon

we received donations based off of over $15,200 of your sean elegibles para

purchases and over $48,600 of your purchases, proveer una

cumulatively! Please remember this while doing your donacién para nuestra parroquia? El ultimo trimestre,
Christmas shopping on Amazon! To support us in this recibimos donaciones basadas en mas de $15,200 de
way, be sure to do your Amazon shopping through sus compras y mas de $48,600 de sus compras,
smile.amazon.com and select "St. Sabina Catholic jacumulativamente! jRecuerda esto mientras hace sus
Church, Belton" as your charity of choice. Thank you to compras navidefias en Amazon! Para apoyarnos de
the 81 shoppers that have chosen us as their charity! esta manera, asegurese de hacer sus compras en
Amazon a través de smile.amazon.com y seleccione

Online Givin "St. Sabina Catholic Church, Belton" como su
St. Sabina offegrs an online VISA DISCOVER|  organizacion benéfica preferida. jGracias a los 81
gi\}ing option o compradores que nos han elegido como organizacion

parishioners and visitors. This is an easy, safe and Penefical

secure way to make contributions online. To set up a
one-time or recurring contribution: go to our parish
website at www.stsabinaparish.org, click the “Online
Giving” button in the top right section. This will open a
new window through our secure third party website.

Donaciones por Internet mm

Sta. Sabina ofrece una 'l"":"VlSA

DISCOVER
opcién de donar en linea

para los feligreses y visitantes. Esta es una manera
facil, y segura de contribuir por internet. Para establecer
una contribucién Unica 6 recurrente: visite nuestro sitio
web de la parroquia en www.stsabinaparish.org, haga
clic en el botén "Online Giving" en la parte superior

Contributions for the Week of November 8
Envelopes/Sobres: $12,081.00

II\D/:Z;(r?’[/eC:naannacset?L:kaeep' g 1 ?gggg derech_a. Se abrira una ventana nueva que lo llevara a
El Salvador Scholarships: ~ $  30.00 Gl EID SEgLIe:
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Lector Workbooks

Lectors: The Workbook for Lectors for 2021 is available
for pickup in the sacristy. Please take the book with your
name on it. If you are able to make a donation of $10 to
help defray the cost of the books, it is greatly
appreciated, but if you cannot make the donation, please
take a book anyway. Thank you!

Appreciated Securities

To provide sustained, and even increased, support for
ministries that change lives, now and for generations,
consider your charitable contributions. Remember that
gifts made now may generate income tax deductions
that will reduce your tax bill. Gifts of appreciated
securities may be deductible up to 30% of adjusted
gross income, and capital gains tax will not apply.
Contact Kris at kris@stsabinaparish.org with questions.

Altar Society Virtual Fundraiser

The Altar Society of St. Sabina is offering an on-line
Jewelry and Rosary Fundraiser Sale November 21st -
Dec 4th. These beautiful religious articles will enhance
your faith journey and those who receive your gift. These
items will ship directly to you within a week of purchase.
http://www.totallycatholicfundraising.com/shop. Enter our
parish code, 2784, during checkout.

All proceeds from this sale directly support St. Sabina
Altar Society, which provides the hosts and wine used at
Mass, server robes, and many other items for the parish.
Thank you for your support of this important ministry!

Graduation Congratulations to Jhoselyn
Congratulations to Jhoselyn Guadalupe Rivas from San
Francisco Echeverria, a small community just outside of
Cinquera, El Salvador, who graduated with a degree in
Education with a specialization in English from the
Catholic University in llobasco. Thanks to all who have
donated to our El Salvador Scholarship Fund, which
made Jhoselyn’s education possible.

Stewardship Corresponsabilidad

Manuales para Proclamadores

Lectores: ElI Manual para Proclamadores de |la Palabra
para el 2021 esta disponible para recogerlo en la
sacristia. Por favor, lleve el libro con su nombre. Si
puede hacer una donacion de $10 para ayudar a
sufragar el costo de los libros, es muy apreciado, pero si
no puede hacer la donacién, por favor lleve un libro de
todos modos. jGracias!

de Guadalupe
Del 03 al 11 de Diciembre, 2020
Alas 7:00 pm

Dignate sblo mirarme, Y ya con esto alentaré

mis esperanzas

Por favor note que algunos dias el horario o lugar donde se hara el
rosario puede variar, puede llamar al 816-331-4713 para informacién

Catholic Church

Recaudacion de Fondos Virtual de la Sociedad

del Altar

La Sociedad del Altar de Santa Sabina esta ofreciendo
una venta de recaudacion de fondos de alhajas y
rosarios en linea del 21 de noviembre al 4 de diciembre.
Estos hermosos articulos religiosos mejoraran su viaje
de fe y de aquellos que reciben su regalo. Estos
articulos se enviaran directamente a usted dentro de
una semana de la compra.
http://www.totallycatholicfundraising.com/shop. Ingrese
nuestro codigo de parroquia, 2784, durante el pago.

Todas las ganancias de esta venta apoyan directamente
a la Sociedad del Altar de Santa Sabina, que
proporciona las hostias y el vino que se usan en la Misa,
las batas de monaguillos y muchos otros articulos para
la parroquia. jGracias por su apoyo a este importante
ministerio!

Felicitaciones de Graduacion a Jhoselyn
Felicidades a Jhoselyn Guadalupe Rivas de San
Francisco Echeverria, una pequefia comunidad en las
afueras de Cinquera, El Salvador, quien se gradud con
un titulo en Educacién con especializacion en inglés de
la Universidad Catolica en llobasco. Gracias a todos los
que han donado a nuestro Fondo de Becas de EI
Salvador, que hizo posible la educacion de Jhoselyn.

[ﬂhl\\m
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$< Please Cut Out This “Thank You Ad”

and Present It The Next Time You 1

Patronize One of Our Advertisers |
l ' :

|
! i LET US CATER
. Il . LUMBER CO. TOYOU!
| i HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT Catering * Baking * Floral
| 1617 North Scott Belton, MO 6401 2 1307 East North Avenue
Thank you for advertising in ’

! ouZ church bulletin. =y P.O. Box 619 Belton, MO 64012
| am patronizing your business | 331-2211 Fax 331-0981
| because of it! 1

Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss o StateFarm’

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

Protecting Seniors

24SE_EN
Nationwide -

$29.95/Mo. billed quarterly
Edward Jones FRED YONKER Q . One free Month

a . . * No Long-Term Contract
MAKING SENSE OF INVESTING Financial Advisor
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!
* Retirement Savings e Living In Retirement
© Education Savings ® Becoming Tax Smart
Contact Parishioner Fred Yonker at
0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188
fred.yonker @edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker

e Price Guarantee
‘ e Easy Self Installation

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
l e > of the Sea of the United States of America
[CONCRETE PRODUCT S] O Take your FAITH ON A JOURNEY.

SN (WA g Call us today at 860-399-1785 or email

i eileen@CatholicCruisesandTours.com
12800 2nd St., Grandview, MO 64030 www.CatholicCruisesandTours.com
Ph. 816-966-88.36_ Free Insured
Doug Thurman — Parishioner Estimates

 Concrete Steps

* Splash Blocks

¢ Specialty Products
www.alIiedconcreteproducts.com

(CST 2117990-70)

Grow in your faith,
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_ s

Roofing\
Specialists

MEISSE N
AND SONS
ROOFING

(816) 331-8909
Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

vl FOURWAY

Your Parish in PLUMBING
Your Will.

For further information,

with OneParish!

12]
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M ISSOUTI [ % 3% OF with FREE in-home estimate! never to clog or
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ries o ntites, the immediate family members, previous pariciants nacumm
12

leaves, pine needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder §l SAME LOCATION 31 YRS
to clean clogged gutters
G = MASTER PLUMBERS
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration N o o) ENG‘ER Tf‘( ’ a rd ﬂ NICK & MARION BIONDO, JR.
we'll clean your gutters for free. 331 _1 650
CatholicMatch.com/myMO CALL NOW 816-336-1009 Get it. And forget it. 607 N. SCOTT, BELTON
o> = N > 'S
If You Live Alone You Need MDMedAIert' 'CULLEN FUNERAL EIOME INC:
816 322-S278-FAX816-322-2818
24 Hour Protection at HOME and AWAY! &, = —

www._culienfuneralihome.com
v/Ambulance Solutions asLowas $ 19 95 4 month Bes
v/Police vFire

fomers.Git st o

e i
| e s it S nmmaysumcemmt e promoton

« Durable, all-weather tested system not
a flimsy attachment

e 1t sorsrd o promoe  Loveoand sumecl 1o change wihout
notc priorto resenation. Expirs 9

v/Friends/Family FREE Shipping
FREE Activation 4\ ;
Mark A. Anderson, D.D.S. =5 B :

This Button SAVES Lives!

: \{\"." CALL As Shown GPS,
Lowest Price G d!
NOw! 800 809 3352 GPS Tracking wlFallogtkte':telo.:mmee

COLLISION REPAIR CENTER

119 Bradford Lane
&% Belton, MO 64012
Y 816-331-9802

m‘m’drdd Nationwide, No Land Line Needed J| 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
vePECEigependrt EASY Set-up, NO Contract 16-322-1 T. THOMAS MORE PARISHIONER
www.markandersondds.com [ onrenasie” MDMedAlert estseunocona | 8163221900 ST. THOMAS MO SHIO

FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST]
522260 St Sabina Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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